EXTRA HUNGARIAM

350 eves
a berlini Porosz Allami Kényvtar

Idén tinnepli megalapitdsénak hirom és fél évszazados évforduldjét a berlini
Porosz Allam Kényvtar, amely egy barokk valasztéfejedelmi konyvtarbol nétte ki
magat Németorszag, illetve a német lakta teriiletek legnagyobb altalanos gyiijt6ko-
rii tudomanyos konyvtardva. Més jelentds németorszagi konyvtarakkal egytitt al-
kotja a német ,,virtualis” nemzeti konyvtérat. Szamos nemzeti és nemzetkozi szak-
ért6i csoport tagja, ezaltal aktiv részese a konyvtartudomany fejlesztésének —nem-
csak német viszonylatban, hanem nemzetkdzi szinten is az elsérangli tudomanyos
konyvtarak kozott emlegetik.

Torténete

Megalapitasanak id6pontja 1661-re datalhatd, amikor L. Frigyes Vilmos, a nagy
valasztofejedelemként emlegetett brandenburgi valasztéfejedelem és porosz her-
ceg magankonyvtarat hozzaférhet6vé tette a nyilvanossag szamara. Ertékes gytij-
teménye szazhiisz éven 4t sajit kastélyanak egyik szarnyaban foglalt helyet, ahol a
hasznélat ugyan a kornak megfeleld korlatozassal tortént, de mégsem kizardlago-
san reprezentécios célokat szolgalt. Raadasul komoly anyagi befektetéssel (évi 325
tallérral) folyamatosan gyarapitottak a gytijteményt.

A kényvbeszerzést tekintve a konyvtar torténetében két nagy korszakot kiilén-
boztethetiink meg. Az elsé a megalapitas évétdl szamitva 1810-ig tart, amikor még
nem igazan beszélhetiink tudatos dllomanygyarapitasrél. A kényvtar ebben az
id6szakban mint valasztofejedelmi konyvtar, illetve 1701-t61 mint Kiralyi Konyv-
tar (Konigliche Bibliothek) miikddétt, és a valasztéfejedelem abszolutikus ural-
manak kovetkeztében a konyvbeszerzés mindig az adott uralkodd személyes érde-
keit és érdeklodését tiikrozte (pl. kelet-dzsiai kiiléngylijtemény). A nagy vélaszto-
fejedelem utdda, I11. Frigyes (1701-t81 porosz kiraly), a kultira fejlesztésének is
nagy jelentGséget tulajdonitott, sziviigyének tekintette a konyvtérat, és mar a ma-
ga idejében reformokat hozott, példaul meghosszabbitotta a nyitvatartsi idot, st
1699-ben, mint az els6 porosz uralkodé bevezette a brandenburgi-porosz koteles
példanyt.

Masodik szakasznak az 1810-t6] kezd6d6 iddszakot nevezhetjiik, amikor a
koényvtar az Gjonnan alapitott Humboldt Egyetemmel egyiitt a porosz allami igaz-
gatés részévé valt, igy fiiggetlenithette magat a helyi uralkoddk kénye-kedvétdl. Ez
egyértelmiien pozitivan mutatkozott meg az dllomanygyarapitésban, irdnyvonalat
szabott a beszerzésben, és olyannyira kedvezd hatassal volt r4, hogy 1810 és 1884
kozt mar Poroszorszag vezetd kdnyvtardva valt, st 1885-t8] szamitva a XX. sz4-
zad harmincas éveiig (1918-t61 Porosz Allami Kényvtér — PreuBische Staatsbib-
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liothek) a vilag legjelentdsebb kinyvtarainak egyikeként emlegethetjiik. Az egyet-
len (megbizhat6?) kotetkatalogusa, amely a masodik vilaghdboru utén elékeriilt, a
régi'szakkatalogus (ARK — Alter Realkatalog), még ma is sokkal tobb egy kényv-
tar allomanyanak leltaranal. Az 1945-ig megjelent régi nyomtatvanyok, konyvrit-
kasagok, miivészi igénnyel nyomtatott konyvek bibliografidjanak szamit.

Sajnélatos médon a nemzeti szocializmus, a mésodik vilaghaborti id6szaka
szinte felbecsiilhetetlen kérokat okozott az akkori Német Birodalom legjelent-
sebb tudoményos konyvtaraban. Kozel harommillids allomanyénak nagy része el-
tlint, megsemmisiilt. Egyrészt a németek biztonsagi okokbol sajat maguk telepitet-
ték vidékre legféltettebb kincseiket a bombatamadasok eldl a habori elején, mas-
részt a Voros Hadsereg 1945—1946-ban hadizsakmanyként hurcolta el konyveit az
akkori Szovjetunid teriiletére.

Miutén 1941-ben bombatalalat érte Berlinben a konyvtar épiiletét, megkezdo-
dott a kényvek szisztematikus mentése a stilyosbodé bombatamadasok elsl. Bom-
babiztos, tiizbiztos helyet kellett keresni a nagy értékii konyveknek, ennek kovet-
keztében az dllomany szétszérddott az egész Német Birodalom teriiletén — a Svéb
tartomanytol kezdve egészen Kelet-Poroszorszag legkeletibb csticskéig. A kitele-
pités szinhely¢iil vidéken 1évo elhagyott kastélyok, kolostorok, bezart banyami-
vek szolgaltak. A kimenekitett anyag koz6tt volt pl. a reformaci6 iddszakat feltérd
Luther-gyiijtemény, a kddexek és hagyatékok, a német szellemi élet kivalosagai-
nak — tobbek kozt Fichtének, Fontanenak, Mommsennek — a kéziratai.

A héabort utén pedig elkezd6dott a gydztes nagyhatalmak, torténetesen a Szov-
jetunio bossziallasa, amely a német konyvtarak igencsak tudatos, gondosan meg-
tervezett, oriasi mértékl fosztogatasaban is megnyilvanult. Tudjuk, hogy Hitler
célja nemcsak a katonai gy6zelem volt, hanem azon tiil a legy6z6tt népek megala-
zésa, identitasuk, megtorése, kulturélis értékeinek elrablasa, megsemmisitése. En-
nemzeti biiszkeséget, az egyetemes német kultirat és megfosztottdk dket doku-
mentumaiktél. A , tréfedva valt konyveknek” szakmai szemmel nézett igen szomo-
1, hosszas és bonyolult térténetét Gssznémet viszonylatban olvashatjuk a Kényv-
téri Figyel 2008. 1. szdméban, Katsényi Séndor tollabol.

A Porosz Allami Konyvtarra roviden az érvényes, hogy az alloméany a hébort
utan csak részben tért vissza Berlinbe: a kezdetekben 900 000 kotet Kelet-Berlin-
be, és a nyugati részbe a marburgi gylijtéhelyrél kozel masfél millio. A vissza nem
tért konyvtari anyag koziil majdnem négyszazezer megsemmisiilt, kb. haromszaz-
ezer pedig eltiintnek nyilvanittatott. A megtépazott gylijtemény egy része ma is
megtalalhato a volt Szovjetuni6 és Lengyelorszag teriiletén.

Kéztudott, hogy Lengyelorszag szamos egyetemi konyvtardban fellelhetdek a
volt Porosz Allami K6nyvtar 4lloményanak legértékesebb kincsei — ide sorolhatok
Schiller, Heine, Bach és Mozart kéziratai. Legismertebb lelohelyilk a Krakkoi
Egyetemi K6nyvtar , Berlinka” nevii gylijteménye, amely a legértékesebb anyagot
Orzi.

Az irdatlan konyvpusztités felbecsiilhetetlen kdrokat okozott, az egylivé taroz6
gytijtemények szétszakadoztak, sokszor torzoként allanak mind a Porosz Allami
Konyvtar polcain, mind Kelet-Eur6pa valamelyik konyvtaraban. Erzékletes pél-

srer

mésodik és negyedik része Berlinben van, a harmadik része Krakkoban lelhet6 fel.

50



A kapituléci6 idején a bombatémadasok kévetkeztében romokban hevert a Po-
rosz Allami Kényvtar klasszikus épiilete az Unter den Linden 8. szam alatt, s6t az
azt fonntart6 porosz llam is hivatalosan megsziint létezni 1947-ben.

A négy gydztes nagyhatalom felosztotta a volt Német Birodalmat — a volt Po-
rosz Allami Konyvtarnak két utéintézete jott 1étre. A keleti részen a félig-meddig
helyreallitott torténelmi épiiletben 1990-ig tovabb miikddott az eredeti Porosz Al-
lami Kényvtar ,,DSB — Deutsche Staatsbibliothek in Berlin” név alatt, illetve a
nyugati részen az Ujonnan épitett, 1978-ban megnyitott Staatsbibliothek Preufi-
sche Kulturbesitz. Ez utobbi magjat a volt Német Birodalom nyugati részébdl (Mar-
burgbol és Tiibingenbdl) Berlinbe visszakeriilt porosz 4llomény képezte. A nyuga-
ti gybztes hatalmak nem voltak hajlandok visszaszolgaltatni Kelet-Berlinbe a volt
Német Birodalom nyugati részébe menekitett konyveket.

Az jraegyesitésnek koszonhetben az allomany egyesitésére is sor keriilt, 1990
ota két épiiletben elhelyezett egy konyvtarrél beszéliink. A porosz kulturalis ha-
gyaték értékét, annak az utékorra valo atmentését tekintve ez nagyon fontos 1épés
volt, hiszen a hdbort utani tobb évtizedig tarté keleti, illetve nyugati részre osz
tottsag — a haborus veszteségeken tul — a konyvtarat szinte megbénitotta a fejlé-
désben. Még ma is komoly feladat a hdborii okozta kérok helyrehozatala és a fol-
zarkozas a modern szolgaltatasokhoz.

Logisztikai szempontbdl sem egyszerii a két éptiletben elhelyezkedd konyvtar
zokken6mentes, parhuzamos miikodtetése. A Ujraegyesités id6szakéban ugyan
felmeriilt egy uj épiilet épitése a mindkét részben tovabbfejlesztett, felduzzadt allo-
many részére, de legmkébb miiemlékvédelmi okoknél fogva hamarosan el kellett
vetni a gondolatot, ugyanis a mai Porosz Allami Konyvtar mindkét épiilete milem-
1ékvédelem alatt 4ll. Az Unter den Linden 8. szdm alatt all6 klasszikus épiiletet
Nagy Frigyes egyik kedvenc épitésze, Ernst von Ihne alkotta 1903 és 1914 kozt. A
Potsdamer Strafle-i épiilet viszont a modern id6k egyik német sztirépitészének,
Hans Scharounnak tervei alapjan késziilt 1967 és 1978 kozott.

A konyvtar gyiijteménye

A Porosz Allami Kényvtér nemcsak Németorszag, hanem a németlakta teriile-
tetek legnagyobb altalanos gylijtékorli tndomanyos kényvtara, amelynek alloma-
nya a vilag elsérangi konyvtarainak analdgidjara torzsgyljteménybdl és kiilon-
gyljteményekbdl tevddik dssze; nyomtatott dokumentumainak szdma eléri a 11
milli6t.

A torzsgylijtemény az un. modern nyomtatvanyokat foglalja magaba 1945-tel
kezd8dO megjelenési évvel, szamos nyelven, minden foldrészrél, a tudomény Gsz-
szes szakteriiletérél. Allomanygyarapitasaban sulyt legink4bb mégis a trsadalmi
és szellemtudomanyokra fektet.

Kiilongyiijteményei nagy jelent6séggel birnak, mind a nemzeti kulturalis kincs-
ként, mind a vilagérokség részeiként.

Kézirattar (Handschriftenabteilung)
A megalapits idGpontjatél a gytijtemény alapjat képezi. Mar az els6 konyvta-
ros, Johann Raue (1610-1679) 1668-ban osszeallitotta a kéziratok katalogusat
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,Catalogus Manuscriptorum” cim alatt. Az id6k6zben terjedelmessé valt allomany
magaba foglalta a Nyugat kultirajanak irasos dokumentumait — k§zép- és Gjkori
kéziratokat, kéziratos hagyatékokat, autografokat, Gsnyomtatvanyokat, egyleveles
nyomtatvanyokat, szinhazi lapokat. portrégytiijteményt és ex libris kollekciot. (A
zenei kéziratokat az 1825-ben megalapitott zenei részleg (Musikabteilung), vala-
mint a keletr6l szarmaz6 kéziratokat a Keleti Gytiijtemény (Orientabteilung) birto-
kolja.)

Torténelmi nyomtatvanyok részlege (Abteilung Historische Drucke)

A régi és ritka nyomtatvanyokat foglalja magéba; konyvtari egységeinek szdma
kb. hdrommilliéra becsiilhetd. Szamos munkat vallal magdra orszagos szinten,
mint példaul a Kényvkotések Adatbankjanak (Einbanddatenbank) koordinalasat,
amely nagy értékii kutatasi eszkoz, a kdnyvkotések preciz leirdsan tul képanyagot
is szolgaltat. Az utdbbi években £ feladatainak egyike tobb projekten beliil a nem-
zeti szocializmus id6szakaban a konyvtarba beérkezett konyvek szarmazasi helyé-
nek felillvizsgalata — leginkdbb a hadizsékmany gyanija ala keriilt kteteket veszik
nagyit6 ald. Az egyik ilyen projekt a ,, Transparenz schaffen” (,,Tisztazas™), amely
11 000 kiilondsen gyanus eredetti, 1933 és 1950 kozott beszerzett kitetet vizsgal at
tiizetesen.

Térképtdr (Kartenabteilung)
Alloménya: 1,1 milli6 térkép, f61dgdmbaok, itt talalhatd a vilag legnagyobb mé-
retil atlasza is.

Zenetdr (Musikabteilung)

A maga 66 700 zenei partitirajaval birtokolja tébbek kozt J. S. Bach kéziratos
partitirdinak nyolcvan szézalékat, a vilag legnagyobb Mozart-gyiijteményét, Bee-
thovenIV., V., VIIL és IX. szimfoniajat.

Ujsdgok részlege (Zeitungsabteilung)
Tartalma 24 500 nyomtatott 0jsag és folydirat, valamint 16 400 elektronikus
forméban térolt periodika.

Keleti részleg (Orinetabteilung)

Kozel 42 ezer, Keletr6l szdrmazd kéziratot mondhat magaénak, koéziilikk az
egyik legértékesebb darabja a vildg legnagyobb méretii héber pergamen biblidja és
a héber Toratekercs.

Kelet-Europa részlege (Osteuropaabteilung)

A maga egymilliés allomanyéval egyike lehet a legérdekesebbeknek. Az 1j be-
szerzések révén évente megkozelitbleg tizezer kotettel boviil az dlloméanya. Husz
eredeti nyelven gytijti a tigan értelmezett kelet-eurdpai irodalmat (példaul Finnor-
szag, a balti dllamok, Ciprus, Gordgorszag is ide értendd), illetve a roluk sz616 iro-
dalmat nyugat-eurdpai, leginkabb német, angol, francia nyelven.

Gytlijtékérének sulypontja a szlavisztika, mégpedig a Német Kutatd Kozosség
altal tAmogatott orszagos szintli irodalommal vald ellatas keretében, annak anyagi
tdmogatdséaval.
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A gylijtemény jelent6s magyar anyaggal is rendelkezik, mégis a hungarologia,
illetve Magyarorszaggal kapcsolatos szakirodalom 1951-t61 kezddd6en Gottin-
genben van az adott DFG-programon beliil. Azonban Berlinben is hozz4 lehet jut-
ni jelentés magyar irodalomhoz a Humboldt Egyetem, illetve a Collegium Hunga-
ricum kényvtarédban.

A Porosz Allami Konyvtar
mint a virtualis német nemzeti kényvtar része

Német nemzeti kényvtar? Poprady Géza a Nemzeti konyvtdrak a nagyvildghan
cimii cikkében megemliti: ,, Németorszdg pedig kiilon torténet”. Természetesen
igaza van, hisz’ Németorszag szovetségi dllamszerkezeten alapuld konyvtéri rend-
szere eddig nem tette lehet6vé, hogy az altalanos gyakorlatnak megfelelé nemzeti
koényvtara legyen.

Ugyan 1990-ben létrejétt a Die Deutsche Bibliothek, az 1913-ban alapitott lip-
csei Deutsche Biicherei és az 1947-ben alapitott Deutsche Bibliothek egyesitésé-
vel, de ez korantsem jelenti, hogy ez lenne Németorszag nemzeti konyvtara. Szak-
mai korokben érthetetlen ennek a két konyvtarak a nemzeti konyvtari rangra va-
16 emelése, st leginkabb megtévesztd, hisz a német torténelmi fejlodés ezen a
szinten is tobbszintli, tébbvaganyu fejlédést mutat.

1. A szakirodalommal valé orszagos szintii ellatas a Német Kutatdi K6z0sség
programjénak keretében, annak anyagi tdmogatéséval t6rténik. A Német
Kutat6i Kzosség a német tudomény kozponti, 6nkorményzatisaggal rendel-
kez0 szervezete, amelyet a németorszagi egyetemek és nyilt finanszirozasu
kutatéintczetek kutatdsainak tAmogatéséra hoztak letre a masodik viléghabo-
nyujtott azoknak a jelentés tudomanyos leginkabb egyetemi konyvtarak-
nak, amelyek hajlandék voltak bizonyos szakteriileteken kitelezettséget val-
lalni az orszagos szintli informacidellatasban, konyvtarkozi kolesonzésben.
(A szakteriileteket mintegy hisz egyetemi konyvtar kozott osztottak fel, alta-
léban az oktatas stilypontjaival 6sszhangban.) Ezek a konyvtarak azdta is ki-
egészit6 finanszirozasban részestilnek a rajuk bizott szakteriileteken. Ez a
program a kiilonleges gytijtési teriiletek programja (Sondersammelgebiet —
SSG) és magaba foglalja az erdsen specializalt tudomanyos kutatasi anyagok
beszerzését - legyen az konyv, folyoirat, elektronikus forrés.

A Porosz Allami Konyvtar hét tudomanyagban véllalta a szakirodalom tel-
jes igényli gytijtését: jog, Kelet- és Délkelet-Azsia, szlavisztika, kartografia,
kiilfldi hirlapok, topografia és térképek, parlamenti kiadvanyok.

2. Nemzeti konyvtérl feladatok teljesitését a Die Deutsche Bibliothek kdzésen
véllalja a 450 éves Bajor Allami Konyvtarral és a 350 éves Porosz Allami
Konyvtérral, bevonva a hdrom legjelentsebb, nemzeti igényeket kielégit6
kozponti szakkényvtérat a technika, az orvostudomany és a gazdasagtan te-
riiletérdl. Kozosen teljesitik azon feladatok spektrumat, amelyet a klasszi-
kus értelemben vett nemzeti kdnyvtarak teljesitenek altalaban, ezért beszél-
nek Németorszagban ,,virtualis”, vagy ,,megosztott” nemzeti konyvtarrol.
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A Porosz Allami Konyvtér nemzeti konyvtari feladataib6l kiemelem a legfon-
tosabbakat:

Periodika Adatbdzis / IdGszaki kiadvdnyok adatbdzisa

(ZDB = Zeitschfiftendatenbank)

Vilagviszonylatban az egyik legnagyobbnak tudott periodika adatbazis. Felole-
li a német és osztrdk kdnyvtarakban nyomtatott és elektronikus forméban fellelhe-
t0, a vilag barmely orszdgdban megjelent folydiratot, hirlapot nyelvi megkiilon-
boztetés és id6beli behatarolas nélkiil. Az adatbank t6bb mint masfél millié cimle-
frést (és 9,4 milli6 dlloményadatot) tartalmaz. Ennek a bibliografiai gondozisa és
tovabbfejlesztése a Porosz Allami Konyvtar kezében van. Pontosabban a peri-
odikumok rekordjai itt késziilnek, a tagintézmények példany- és dllomanyadatai-
val egésziilnek ki, Ez az adatbazis az Gsszes tartomanyi katalogus szamara elérhe-
t6, fontos része az OCLC Pica 11j programjdnak, az EUCAT-nak.

Testiileti nevek adatbdzisa (GKD = Gemeinsame Kirperschafisdatei)

A német konyvtarakban a kozponti katalogizalas nagyon szigoril szabalyok
alapjan torténik, legyen az alfabetikus katalogizalés vagy tartalmi feltaras. A cim-
leirashoz elengedhetetlen példaul a személynevek adatbazisa (PND = Personen-
namendatei) vagy a testiileti nevek adatbazisa.

GKD - a testiiletek besorolasi adatainak egységesitése, amelyeket a bibliogra-
fiai tételekhez fiiznek hozz4 az informécidszerzés megkonnyitésére.

A konyvtar égisze ala tartozik a német ISIL-rendszer gondozasa.

A Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet (ISO = International Organization for
Standardization) 0j nemzetk6zi szabvanyt allitott dssze par évvel ezeldtt a konyv-
tarkozi kapcsolatok konnyitésére. Az ISO 15511:2003 Informacié és dokumenta-
ci6 —Nemzetkozi Azonositasi Szabvany Konyvtaraknak és Kapcsolodo Szerveze-
teknek (International Standard Identifier for Libraries and Related Organisations =
ISIL) olyan azonositd kddrendszert kinal, amelyet a kdnyvtérakon til valamennyi
informacids szervezet alkalmazhat, beleértve a mizeumokat, archivumokat, okta-
tasi intézményeket, allami szerveket. Ennek a rendszernek a célja, hogy az eddig
hasznalt nemzeti rendszerek felvaltdsaval a vilag 6sszes konyvtara és informacios
szervezete egy azonositasi rendszerhez tartozzon. Hasznalatéaval gyorsabban elér-
het6vé valnak az egyes szolgaltatasok, dokumentumok — segitségével rengeteg
id6t lehet megtakaritani.

A kiemelt nemzeti konyvtari feladatokon tiil a Porosz Allami Kényvtér szamos
jelentds projekt koordinalasaval, kivitelezésével van megbizva. Megemlitve parata
teljesség igénye nélkiil: pl. a Német Kutatasi K6zosség altal timogatott Konyvkoté-
sek Adatbankja (Einbandatenbank), a XVI. szdzadi német nyelvtertileten kiadott
nyomtatvanyok adatbankja (VD 16 = Verzeichnis der im deutschen Sprachbereich
erschienenen Drucke des 16. Jahrhunderts) — ennek anal6giajara épptigy a X VIL, il-
letve X VIII. szédzadi nyomtatvanyok adatbankja (VD 17, VD 18) gondozésa.

Nemzetkozi szinten érdekes lehet az ,,Europeana 1914-1918” cimii digitaliza-
1asi projekt koordin4cidja, amelynek célja, hogy a habort kitérésének szazadik év-
forduldjara megkozelitoleg 400 000, kiemelkedd jelentdségii forrast mutasson be
elektronikus formaban az els6 vilaghdbort id6szakarol.
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Az idei, 350 éves évfordul6t méltoképpen megiinneplik Berlinben — a Porosz
Allami Kényvtar szervezte meg junius elején a német kényvtarosok 100. kong-
resszusat (100. Bibliothekartag), a Német Torténelmi Muzeum kiilén id6szakos
kiallitast rendez a konyvtar legjelentdsebb, legértékesebb darabjainak bemutatasé-
val, egész éven 4t tudomanyos el6adasok hallgathatdk a konyvtar épiiletében a
konyvtarat érintd, jellemzd témakban.

Mindez azt a benyomast kelti, hogy az eddig elmilt hdrom és fél évszazad mind-
oOssze egy mérfoldkd a konyvtar fejlddésében, és hagyomanyait megbrizve, parosit-
va az 0j kor kihivasaval, meg tudja tartani tovabbra is helyét, nevét és rangjat a né-
met és a nemzetkdzi kényvtari vilagban,
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